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Message

Sõnum 002

Komisjoni teade – TRIS/(2016) 03526
direktiiv (EL) 2015/1535
Sõnumi tõlge 001
Teavitamine: 2016/0603/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201603526.ET)
1. MSG 002 IND 2016 0603 A ET 18-11-2016 A NOTIF

2. A

3A. Bundesministerium für Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung C2/1
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-805436
Telefax +43-1/71100-8045436
E-Mail: not9834@bmwfw.gv.at

3B. Landtag von Niederösterreich
A-3109 St. Pölten, Landhausplatz 1
Telefon +43/2742/9005/12431, 12430
Telefax +43/2742/9005/13430
E-Mail: post.landtagsdirektion@noel.gv.at

4. 2016/0603/A - B30

5. Alam-Austria 1992. aasta jäätmekäitlusseadus, riigi ametlik väljaanne 8240, muudatus

6. Olmejäätmed

7. -

8. Ka „muudele kui kodumajapidamistele“ (ettevõtted, asutused ja muud institutsioonid) oma olmejäätmete suhtes
omavalitsuste kohustusliku olmejäätmete veoga liitumise kehtestamine. „Muudel kui kodumajapidamistel“ tuleb - nagu
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juba siiani ka kodumajapidamistel – vastavalt olmejäätmete tekkimisele määrata konteineri suurus (ettevõtete puhul
maksimaalne suurus kuni 3 120 liitrit aastas). Omavalitsuste teenuste eest (olmejäätmete kogumine ja käitlemine) tuleb
tasuda tasusid ja makse.

9. Eesmärgiks on ühtlustada olmejäätmete kogumist ja käitlemist tekkekohast sõltumata. Seega toimub ka
kooskõlastamine juba olemasolevate eeskirjadega enamikus teistes liidumaades.
Omavalitsused saavad nii kasutada ära kõigi olmejäätmete kogumise ja käitlemise koostoime oma valla territooriumil.
Lisaks sellele soovitakse optimeerida vedu eelkõige heitmete vähendamise eesmärgil (eelkõige suurendades juba praegu
osaliselt kasutatavat raudteevedu) koos töötlemisseadmete võimsuse edasise optimeerimisega Alam-Austrias.
Nõue on vajalik, et nimetatud eesmärke saavutada. See on ka proportsionaalne, eelkõige seepärast, et ette on nähtud
piisavalt pikk üleminekuperiood.

10. Eelnõuga otseselt seonduvad õigusaktid edastati varasema teavitamise raames: vt teatised 1996/520/A ja
2004/322/A.

11. Ei

12. -

13. Ei

14. Ei

15. Kõik „muud kui kodumajapidamised“ (ettevõtted, asutused ja muud institutsioonid), kes ei ole juba siiani
omavalitsuse olmejäätmete veoga liitunud, peavad oma jäätmekäitluse ühildama. Selle jaoks on ette nähtud
üleminekuperiood kuni 2018. aasta lõpuni. Selle tähtaja jooksul peavad ka omavalitsused viima läbi vajalikud
haldusmenetlused ja tegema prügikonteinerid kättesaadavaks.

16. TBT-leping

EI - eelnõu ei mõjuta märkimisväärselt rahvusvahelist kaubandust.

SPS-leping

EI - eelnõu ei mõjuta märkimisväärselt rahvusvahelist kaubandust.

Ei - eelnõu ei reguleeri sanitaar- ega fütosanitaarmeedet.
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